SZEMHATAR

CsONTOS JANOS
Mamor, magia, magassag

Toot-Hollo Tamas kémisztérium-trilogiaja

Alkotas és alliteracio

Kedvelem az alliteraciot, mert a sorvégi csengo-
bongo rim alternativajanak érzem. Ha a rimet sikkes
taljan lovagnak képzelem, aki azlr egek alol érkezett
a hollécimeres magyari kiraly reneszansz visegradi
udvaraba, a sz6 elején csillano alliteracid mintha
valami 0Osibbrdl tuddsitana. Nemcsak az elfojtott-
kiirtott pogany hiedelemvilagrol, nemcsak a szitok-
szova siillyeszett azsiai eredetr6l (holott a gorog
hagyomanytol és a nyomaban jar latinitastol elte-
kintve szinte minden mai eurdpai kultara keletrol
érkezett, az ellenpont szerepét betdltd keresztény-
séggel egyetemben), hanem az irodalmi felfogés
eltérd voltarol is. A rim — még ha a népdalok is atvet-
ték az énekelhetdség és megjegyezhetdség kedvéért,
mint afféle hasznos csecsebecsét — a ,,csinalt kolté-
szet” kiilsé jegye, amely a bravurt és a harmoniat
(vagy épp az ellentmondast) egyesiti egyfajta poéti-
kus poénhelyzetben; az alliteraci6 ellenben nem var
holmi csattandra, ehelyett mintegy tézisként elére
vetve lizen, nyilt sisakkal tamad.

A modern, posztmodern és poszt-posztmodern iro-
dalom programszeriien csupa meglepetés, meghok-
kentés, polgarpukkasztds (amihez persze miivelt pol-
gar is sziikségeltetik, aki ismeri a normat, amitdl a
kreativ miivész forradalmian eltér); mig a premodern
irasmod nélkiilozi ezt a flitteres neurdzist. Nincs sziik-
sége arra, hogy ,.eladja az arut”, hiszen a kozos tudés
jobbéra allando, ismert, koztudott, nem romlasztja
meg a cikazo id6. A legendarium és a magia kozege
ez: nem id6tlenség, de majdnem az. A kozos tudas tel-
jesen elveszni soha nem tud, de képes atmenetileg
feledésbe meriilni. Naiv eposzok és naiv, nosztalgiazo
torténetirok tudositanak e tovatiint aranykorrdl, amely
mindenképp atavasztikus, de biztosan nem globalis,
hiszen a Foldgoly6 végtelennek tetszd tdgassaga miatt
valaha éppligy parhuzamos, provincialis tudasok éltek
egymas mellett, mint manapsag, a fizikailag képtele-
niil 6sszezsugorodott, de virtudlisan bejarhatatlanul
kitdgult sarteke kordban. A résztudasok persze minden
iddben sziikségszerlien érintkeznek egymassal, hat-
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nak egymasra, meritenek egymasbol — 4m az egyete-
mesitett, uniformizalt mitosznak mar csak azért is
ellene volnék, mert akkor nem maradna tere és leve-
gbje a variansokbol és egyéni leleményekbdl épitkezd
miivészetnek.

Az alliteracio abban az id6ben, amikor nem sila-
nyult még ocska biivészkellékké meg a manierista
akrosztichon masodfoku unokatestvérévé, egyfajta
kivonatként, eldzetes figyelemfelhivasként, tarta-
lomjegyzékként funkcionalt: figyelem, most a kozos
tudasbol vesziink eld jabb fejezetet! A gorogoktdl a
finnekig, Homérosztol a Kalevaldig mindenki koz-
helyszertien tudta ezt, s még véletleniil sem értette
félre. Amikor Toét-Hollo Tamés az Usse k6 cimii
,»garabonciaskonyve”, illetve 4 K6 Misztériuma véd-
jegyet visel irodalmi ,,projektcsomagja” mottojaul
valasztotta, ugy sejtem, a kozos id0 e mar-mar idot-
len tartomanyara utalt. Alkotdi szandékai azonban
ugyszolvan érthetetlenek és kovethetetlenek, ha nem
fejtjiik fel az eldzményeket, s nem definialjuk, irjuk
koriil magat a jelenséget.

Proza és projekt

Nyilvanvaloan nem csupan egyszerii konyvirasrol
van szo0. Persze regénynek regény, sét alakulo-for-
malodo trilogia, amelynek az Usse k6 majd’ hatszaz
nagyalaku oldala az egész szovegtestnek csupan har-
mada; vagy ha a misztériumdramava atdolgozott —
hasonld cimii, majd’ haromszdz oldalas -
potkotet(ek)et is hozzdveszem, még annyi sem.
A ,csomag” tehat a kovetkezdképpen all 0Ossze.
Hérom prozakétet (Usse k6, Harom a k6, Gordiil a
ko) trilogiava kerekitve A Ko Misztériuma cimen, egy
(vagy harom) misztériumdrama-kotettel, egy temati-
kus internetes konyvbloggal (www.usseko.blog.hu),
illetve egy kapcsolodo kozosségi oldallal (www.face-
book.com/usseko) megfejelve. Utobbiak nem komp-
lementer vagy tisztan marketing szerepet toltenek be,
hanem a prozaprojekt szerves részei, amennyiben a
befogaddst a mindennapi interaktiv ,,webkettds”
jelenlét, valamint a rockzene, a fot6 és a mozgdokép
felé tagitjak ki. Ilyen modon nemcsak a monstre
kompozicio dusul fel és gyarapodik, hanem konno-
tacioi, visszacsatolasai is nap mint nap, folyamato-
san megjelenhetnek a virtudlis térben: a pillanatsze-
1l allapotszertivé valtozik.
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De maradjunk a kélyhanal. Bar a trilogia maso-
dik kotetébdl is ismeretesek mar elkésziilt szovegek
(tobbek kozott a Magyar Naplo jovoltabol), egye-
16re timpontként az Usse k6 ikerkdtete 4ll a rendel-
kezéstinkre. Ennek alapjan pedig nemcsak a szo-
vegalkotoi, hanem a kdnyvészeti maximalizmus is
rogvest a szemiinkbe o6tdlhet. Miutan tudomasom
van r6la, hogy az els6 kotet anyaga mar jo ideje
készen allt (és sz szerint allt), a kiaddssal valo
huzamos varakozdsnak csakis finanszirozasi okai
lehettek — épp az emlitett maximalizmus jegyében,
ami nem Ohajtott a kiilsé megjelenéssel kapcsolat-
ban semmiféle kompromisszumot kétni. Egy kroni-
kus valsag stjtotta, viszonylag szegény (bar szelle-
miekben gazdag) orszagban ez a makacssag iidito-
en kellemes kivétel. Aligha vitathat6: a belbecstdl
fiiggetlentil (vagy korantsem fiiggetleniil) bibliofil
bravir jott létre. A maximalizmusban Todt-Holld
Tamas konzsenialis jatszotarsa az igényes €s poéti-
kus, szines ¢és fekete-fehér természetfotd-anyagot
jegyzd Szondi Gyorgy (koltd, szerkesztd, miifordi-
to, irodalomszervezo, s nem mellékesen a konyve-
ket gondozd Napkut Kiado vezetdje), illetve a
konyvtervet és tipografidt megalmodd Németh
Csaba Elek, akinek feltehetdleg ez az elsé szamu
referenciamunkaja. Kiilonleges, fényes hatasu matt
papir, szitanyomas, prégelés (feliileti formadombo-
rozas) és stancolas (a boritonak a kivant, szabalyta-
lan formara val6 vagéasa egyedileg készitett késfor-
maval) jellemzi a megvalosult kozos miivet. A ko-
tetek természetesen keményfedeliiek, a garaboncia-
sok magikus fekete konyvét idézo fedélen siillyesz-
tett aranynyomassal olvashato a tipografiai ,,brand”
hivoszerepét is betoltd, kalligrafizalt kotetcim.
Amilyenre pedig nem emlékszem a honi konyves
praxisbol: a fedelet két véddborito burkolja. A belsd,
rejtett, sziirkés pergamenszerti boritd hagyoményo-
sabb: széles fiilszoveggel, mar-mar adatok nélkiili
szerzoi ¢életrajzzal (csak a sziiletés helye és évszama
— Ozd, 1966 — szerepel), s a személyiséget a kozos-
ség ald besorold, szimbolikusan ,,elkent” portréfoto-
val. A kiils6 boritoé ismét fekete, beliil stilizaltan
szaggatott, a fedélen a vizualis cititum gyanant
olvashato Usse kd feliratot jellegzetes piros kallig-
rafia és nyomtatott fehér betlis felirat (szerzd és
motto) egésziti ki.

A fekete—sziirke—fekete boritorendszer feltehetd-
en az dsi magyar kozmogoniara, az €letfa-modellre
utal, Hermész Triszmegisztosszal — és Makovecz
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Imre sevillai expo-fajaval — dsszhangban: ami lenn
van, az van fenn; a lombkorona tiikdrképe a gyokér-
zetnek és forditva; a sotétet mindig szinezi a pokol
tiizének pirosa és a mennybéli nap aranya, de mi is
elvagyunk itt kozépen valahol egy orias levélen, az
emberéletnek nevezett szlirkezondban. A konyvtestet
stilszertien piros és fekete vaszon konyvjelzok teszik
teljessé¢ (aminek praktikus olvasastechnikai okai
vannak), s ezen a ponton mar az egészséges irotarsi
irigység is nyom nélkiil eltlinik az emberbdl: 14m,
fekete-piros, papsag és katonasag, vorods és fekete,
voOros és fehér, minden egytitt van, a szellemi 1étezés
legalabb modellszinten harmoniaba rendezhetd.

Akik jaratosak a nyomtatott betiik tudomanyaban
(miivészetében), talan értékelik, hogy a tipografus
mester a kiillonbozé funkcioju szovegtesteket Alita
Pro Regular, Garamond Light Italic, Helvetica Light
és Octavian Mt Std tipusii metszésekbdl valogatta
0ssze, de a hazai nyomdasz szakma koreiben is min-
denképp meglepetés az 1431 Humane Niccoli betliti-
pus alkalmazasa, amely tudtommal csak a tengeren-
tilon hasznalatos. Utobbi ugyan nem kénnyen olvas-
hato, iddbe telik, mig a szem és az agy hozzaszokik,
viszont egyszerre idézi meg a kronikas kézirast s
valamiféle tudatalatti vizualis idézetként a székely
rovasirast. Mindezekkel egyiitt a projekt kdzpontja-
ban vitathatatlanul a Toot-Hollo-féle ,testetlen”
proza all; minden kiils6ség ennek a recepcidjat segi-
ti és egyengeti.

Név és nevezett

Toot-Hollo Tamas kétségkiviil azonos Toot H. Zsolttal,
illetve Toth Zsolttal — habar ki tudja? A Google kere-
sdmotorjat, valamint a kolcsonos €s egyértelmii hozza-
rendelésekben, szigort irodalmi rekeszekben gondol-
kodo szocikkirdkat és bibliografusokat mindenesetre
feltehetdleg az driiletbe kergeti. A személyiség ilyetén-
képpeni megtobbszorozése ez esetben nem esztétikai
fogas, mint Fernando Pessoanal vagy Kovacs Andras
Ferencnél; s nem is intézhetd el olyan biologiai koz-
hellyel, hogy az emberi sejtek hétévente egytdl egyig
kicserélodnek. Ha nem tévedek, a valtozo-eliszo név-
hasznalat sokkal inkabb a tavol-keleti filozofidk hata-
sa lehet, azon beliill is a taoizmusé, ahol az ember
konkrét személyisége, igy neve sem annyira kdzponti
kérdés, mint a dokumentummanias, biirokratikus nyu-
gati kulturakban.
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A legutobbi — jelenleg is hasznélatos — ,,Holl6”
névelemben nem nehéz felfedezni a magyar dsha-
gyomany kedvelt madarmotivumat, amely aztan a
nevezetes ¢s nemes Corvin familia nevében és cime-
rében is felbukkan. Mintha a szerz6 az anyai név fel-
vételével a magikus ,,opus magnum”-hoz probalta
volna igazitani tlinékeny személyazonossagat. ,,Ez a
név pedig az a hollofekete név, amellyel ezt a kote-
tet jegyzem. A név megvaltoztatdsa amigy az id6rdl
is szol” — nyilatkozta Toot-Holl6 Tamas, marpedig
az idonek az életiinkben, a lelkiinkben és a gondol-
kodéasunkban jatszott kdzponti szerepérdl nem tudok
vele vitatkozni.

A holl6 tagabb értelemben is csak ujabb keletiien
kapcsolodik a boszorkanysaghoz és drdongdsséghez
— eredetileg Iélekvivé madar, aki a vilagok kozott
kozvetit. Epp olyan, mint az emberek kozott a bd
fekete lebernyegt, a Tejutra utalva a falusiaktol tejet
kér6é mesebeli vandorlegény, a garaboncids. Az sem
véletlen, hogy a viz6zon utan a holld volt az elsd
allat, amelyet Noé kikiildott szarazfoldnézobe.
A keltaknal a holl6 a fekete magiahoz kotodik
ugyan, am példaul az észak-azsiai mitoszok szerint 6
vag csorével lyukat az ég satran, hogy bearadhasson
anap fénye; 0 lopja el az égitesteket az emberek sz4-
mara, és 0 tanitja Oket a parosodasra is. A kamcsat-
kai korjak nép egyenesen ugy tartja, hogy a Nagy
Holl6 rendezte el a vilagot, és 6k mind-mind téle
szdrmaznak — vagyis madarunk lokalisan a teremtd
istenség rangjara emelkedik. A gorog mitologidban a
hollé Apollon kiildétte, s két hollo segiti a german
foistent, Odint is. Azonkiviil a ,,Holl6” Ozd kornyé-
kének paloc és barké vidékein, a Hodos, de mégin-
kabb a Hangony volgyében (aligha fiiggetleniil a
mitikus vonatkozdsoktol) folottébb elterjedt csalad-
név. Am ez mér 4tvezet az elézményekhez.

Varos és vidéke

Foldik vagyunk Todt-Holl6 Tamassal, mindketten
Ozd sziilottei, s ez nem maganérdekii kozlés, hanem
a lényeghez tartozik. En vagyok az oregebb egy gim-
naziumnyi idével, s ez sem érdektelen életrajzi ada-
lék, hiszen a nyolcvanas—kilencvenes évek duplan
szamitanak: ez mar egy félnemzedéknyi csuszas,
ezért minden bizonnyal mas a varosélményiink is.
En kozépiskolasként még organikusabban benne
¢lhettem a mindent meghataroz6 iparvéarosi milié-
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ben, akdrcsak a kohdszat miikddoképességének és
orokkévalosaganak boho illiziojaban — késébb mar
nem lehetett nem érzékelni a romlds és pusztulas
fenyegetd elgjeleit.

Ozdot akkor is, kés6bb is fol6ttébb sematikusan
kezelte a haza és a nagyvilag: el6bb a szocializmus
haszonélvezdjeként, késobb a kapitalizmus aldozata-
ként tartotta szdmon. Az igényes honi értelmiség
sem igen tud azonban munkaspolgari mintavaros-
multjarol, a trianoni orszagcsonkitas sokkjabol valo
kilabalasban jatszott kiilonleges 0ittrd szerepérdl, az
el6z6 szézadforduldé mindségi épitészeti ,,boom”-
jarol, s még el6bb a felvidéki vashamorok, ,,népi
kohok” tobb évszazados konfuz multjabol kiemelke-
d6 technologiai €s életmodbeli bravurjarol, e reform-
¢s kiegyezéskori sikertorténetrdl. Pedig az izz6 vas,
a hengermiivek (meg a szorosan kapcsolodo
banyaszkodas) vilaganak ismerete még a milt szazad
els6 évtizedeiben is a nemzeti kultlra szerves részé-
nek szdmitott. Moricz Zsigmondot még regénykisér-
letekre is sarkallta a kozeli rokoni szalak révén szer-
zett elementaris 6zdi élmény (Elet a kereszten;
Joszerencsét), a Rima-Murdny Rt., a ,,Rima” nem
marxista alapozast szocialis modellkisérlete, amit a
parasztsdg szemszogébdl a szociografus Szabo
Zoltan vett aztan kiméletlen kritikai Ossztiiz ala —
szamtalan talalo megallapitassal, de Osszességében
igazsagtalanul (Cifra nyomorusag).

Az 6zdi csodat miivel6 kozép-eurdpai szakember-
garda (legyen sz6 bar épitészetrdl, vasgyartasrol,
banyaszatrol vagy akar fivoszenérdl) szinte kivétel
nélkiil ,,j6ttment” volt: olasz, morva, cseh, szudéta-
német, sziléziai, tot szarmazék. A vasgyar egyes lize-
meiben egészen a harmincas évekig tilélt a rontott
német ¢és szlovak miiszaki nyelv, még tovabb az
elferditett szokincs. Az etnikai keveredés gazdasagi-
lag és kulturalisan egyarant sikeresnek bizonyult, az
6zdi vasmii és birodalma népjoléti csticsként emel-
kedett ki a kornyezd szocialis lapalybdl; sajatos,
részben atjarhatd ipari kasztrendszere pedig alig
néhany generaci6 alatt lelkes asszimilacios torekvés-
re sarkallta, az onkéntes elmagyarosodas felé terelte
a sokfeldl érkez6 monarchiabeli telepeseket.

A kornyez6 volgyek 6shonos népe — a gyar von-
zéskorzetében eld, sovanyan termé foldjeit miiveld,
legeltetd €s fakitermeld kisnemesi és szegényparaszt-
sag, amelyet sokdig csak naponta, idényjelleggel beja-
16, nem az Urias gyari kolonidkon letelepitett segéd-
munkasnak alkalmazott a mindenhatd ,,Rima” —
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viszont akkor mér évszazadok 6ta magyar (azon beliil
késobb paloc és barko) tudattal élt. Ok kevéssé illettek
a hierarchikus joléti szisztémaba, kultirajuk is rurdlis
volt, nélkiilozte a korabeli modernitast. (Ebbdl a
fesziiltségbOl 4csolt tedriat a szociografus Szabd
Zoltan.) Mikszath ota a palocok gondolatban mindig
valahogy egy gyékényre keriiltek a szlovaksaggal, a
tot atyafiakkal — de ez a borsodi csiicsok még a torok-
dulés idején is drizte katolikus és kalvinista identita-
sat; evangélikusok csak a szlav és german betelepii-
16kkel egytitt érkeztek. Ez azért lényeges, mert a ,,ho
alatt” attelelé azonossagtudat pedig egy honfoglalés-
kori elézményre megy vissza: a jaszokkal egyiitt érke-
z0 Uzokra, amely meséld népnevet — kicsinyitd kép-
z6vel — Ozd nevében mindmaig fellelhetjiik.

Lathato tehat, hogy a kultura ezen a tajon (is) ugy
rakodott egymadsra, mint a torta rétegei, vagy még
inkabb, mint Schliemann koronként kiasott foldsav-
jai, amikor a homéroszi Trdja nyomat kereste. A val-
sag kulturdja elfedi a virdgzas kultarajat, az asszimi-
lans kultira a keresztény magyar kultirat, a keresz-
tény magyar kultura az uzok elhomalyosult dzsiai
eredetli hagyomanyvilagat. Az dshonos elemekkel
vegylilé kevert nép a génjeiben hordozza ezt a sok-
féleséget, s az orszagos és vilagtrendekbdl fakado
mai magarahagyatottsiga még tanacstalanabba és
sériilékenyebbé teszi, mint a haza mas vidékein €16
populéacidkat. A ,,;népek 6zdi kohoja” végeredmény-
ben olyan magyarokat allitott eld, akik nem igazan
értik mdr, honnan jonnek és hova tartanak — s ebben
az idoben val6 pusztai vandorlasban sem a minden-
kori politikum, sem a tudoméanyossag nem orientalja
Oket megfeleloképpen.

E hanyatott 6zdi sors egyfajta szellemi vakuumot,
kulturdlis éhséget eredményezett. Mig példaul a
szomszédos (Trianonban két orszdgba szabdalt)
szinmagyar GOmor néprajzilag és érzelemvilagat
tekintve is mindmaig viszonylag egységesnek tekint-
hetd, Ozd sziikebb vonzaskorzetében meg-megiijuld
torekvéseket tapasztalni a hidnyz6 vagy elsiillyedt
mitosz ujrateremtésére. Nem olyasmikre gondolok,
mint az Arpad-kori ,,Vasvar” legendajanak tobbek
altali ujrairasi kisérlete — bar maga a név is érthetd-
en meginditja a historiai fantaziat egy késobbi
kohaszvarosban. (Ostrava kornyékén filmrendezo is
akadt, aki a modern kori nehézipar legendés multbe-
li meghosszabbitasaként fold alatt munkéalkodo
demiurgoszokat, Héphaisztosz-szerli vasisteneket
almodott a mitikussa stilizalt sziléziai tajba.)
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A regiondlis mitoszteremtési kisérletek sordban
megemlithetd az ugyancsak 6zdi sziletési Haklik
Norbert, aki Vilagvége Gomdrlucon — Magyar
Kalendarium cimii és alcimii novellafiizérében (nem
is leplezve, hogy a mikszathi tradicio ezredfordulos
valtozatat kinalja) tette szimbolikus helyszinné az
Ozd vidéki falvakat és jellegzetes tdjakat. De mégin-
kabb az ugyancsak 6zdi Paal Zoltan, aki arvisuraival
(igazszdlasaival) nem kevesebbet allitott, mint hogy a
modernitassal elenyészett, tobb évezredes dshagyo-
many, a finnugor medveénekekkel és medvetorokkal
valé kontinuitas épp Ozd kérnyékén, az tizok foldjén
¢lt lappangva tovabb, s a kapcsolattartds a magyar
Ohaza és Ujhaza kozott még a kozépkorban is min-
dennaposnak és menetrendszeriinek szamitott. Aki
beleolvas a kétkotetes Arvisuraba vagy a Verrel
pecsételve ciml vaskos Paal-kotetbe, oOhatatlanul
zavarba jon, hiszen a mohamedi mintdra kivalasztott
,Hrovosamannak” sugalmazott szoveg (amely dnmeg-
hatérozasa szerint sem szépirodalom, hanem valami-
féle tradicionalisan kanonizalt dsszmagyar kronika)
sem a posztmodern, sem az ezotéria untig ismert kli-
séihez nem kéthetd. Viszont Ozdon immar tobb évre
visszamend, viragz6 Padl- és Arvisura-kultusz van,
konferenciakkal, taborokkal, véaroskozpontban fel-
avatott emlékmiivel — vagyis az igény a hidnyzo
mitosz irdnt égetdbb, mint valaha. Ennek az igénynek
pedig sejtelmeim szerint kulcsszerepe lehet a Toot-
Hollo-féle kémisztériumnak a fogantatasaban is.

Robot és repiilés

Foldik vagyunk Toot-Holl6 Tamassal, azonkiviil
valami titokzatos modon, buvopatakszeri parhuza-
mos palyat is futunk a média mostoha és kegyetlen
vildgaban. Mint olyan megveszekedettek, akik ugy
gondoltuk, hogy irasbol és szerkesztésbol szeretnénk
eltartani magunkat és szeretteinket, jocskan van
részilink elére megjosolhatatlan szakmai fordulatok-
ban: irodalmi folyéiratok, bulvarlapok, polgari orga-
numok, heti magazinok, tévémiisorok, vilaghalos
forumok €s hirgyari feladatok helyettesitik a sebesen
futé mérfoldkoveket. Mivel kreativ diithiink és griin-
dolasi maniank évtizedek oOta nem latszik csitulni,
olykor meghdkkentd modon vezetdi székben is talal-
juk magunkat; el6fordul, hogy alapitd fészerkeszto-
ként. Ezek a heroikus kisérletek a posztmodern utani
éraban jobbara sziikségképpen bukésra vannak itél-
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ve, de a pesszimizmus nem vesz tartésan erdt raj-
tunk. A sajtovilag hidbavaldsagaibol ebbe a gondo-
latmenetbe csupéan annyi tartozik, hogy a napi tapo-
somalom ohatatlanul élteté energidkat von el az iro-
dalmi ambiciok kiélésétdl, a szépirdi alkotdomunka-
tol. Az Usse k6 ennek az 6rokos sirankozasnak,
ocska tiriigynek az €16 cafolata: lam, a robot mellett
is lehetséges komoly literatori teljesitmény, kreativ
repiilés.

Az egymasba inddzo palyak allomasaiként tobb
hamvaba holt k6zos kisérlet mellett emlékszem hir-
tigynokségre (MTI), hirmagazinra (Heti Vilasz) és
folyoiratokra (Magyar Naplo, Polisz) egyarant.
Utobbiban parhuzamos rovatot is vittiink: az ¢én
Verslesem megmaradt szorakoztatd szandéku kriti-
kai lektlirnek, az & Prozaporondjabol — amely
késobb a Naputban teljesedett ki — 6nallo, irodalom-
torténeti igényl kotet kerekedett. (Lam, mar akkor is
az alliteraciok...) A kolléga annyibol is komolyabb
ember nalam, hogy irodalmi doktoratust szerzett — a
Napos oldal és A megnyugvds osvényein miatt az én
szivemnek is kedves — Karacsony Bend ir6i mun-
kassagabol. (A disszertdcio konyvforméaban
Széttaposott dsvény cimmel jelent meg.) A letlint
évezred vége felé kozos antologidban is vallaltuk
egymast Provincia Nostra cimmel, Kéalnay Adéllal
kiegésziilve. (E szereposztas miatt a tarsulat nem
nevezhetd triumviratusnak.) Az 6zdi mitoszteremté-
si vagy akkoriban még nem langolt kiilonlegesebben
magas héfokon: rendhagyd konyvbemutatonkra,
amelyet orszagos szocreal képzémiivészeti perfor-
mansszal koritve a fltetlen Kék Acél étteremben tar-
tottunk, csak ugy futolag, rosszall arccal kukkantott
be az akkori értetlen polgdrmester: mit akarunk mi
ott; miért nem Oriiliink a szerencsénknek, hogy még
idoben a székesfovarosba tdvozhattunk?

Toot H. Zsolt (akkori nevén) e kollektiv kotet
boritdjan és ,,korkords” vallomasa cimében (mind-
egyikiinket a masik kettd interjuvolta) azt osztotta
meg az olvasoval, hogy ,,a varos nevének hallatan
azonnal a multba képzelem magam”. Vagyis a
mitoszteremtd indittatdsnak mar 1997-ben is készen
kellett lennie, csupan a megfelelé forma vératott
magéra. Az interjubdl az is kitinik, hogy Ozd-élmé-
nye foként tajélmény, Palyahaborgasok cimi debii-
talo regényének csupan a keretét és terepét, s nem a
cselekményét szolgaltatja, és a hegyek ,,rendes” meg
a rozsdadvezet rendhagyd romanticizmusat a hatar-
sértés szandékanak jegyében dusitotta fel a kalozra-
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diés és ufonautds fiktiv motivumokkal. (A nem
éppen realista indittatas ellenére mégis atjott a regé-
nyen a rendszervalto ,filing”: Nagy Atilla Kristof
annak idején azt irta rola az Elet és Irodalomban,
hogy ha valaki meg akarja majd idézni a kilencvenes
évek elsd felének hazai ,lelki” valosagat és hiteles
kozérzetét, tobbek kozott a Palyahaborgdsokba kell
belelapoznia.)

A szerzonek a hatarsértés, a hatdratlépés mar
akkor is ¢ltetd és mozgatd eleme volt. (Késobb az
Apasorban cimii novellafiizérében annak a tlirésha-
tarait feszegette, mennyire képes elviselni egy noi
magazin gyakorlatias olvasokdzonsége egy bar
Htémaba vagd”, mégis szépirodalmi igényl tarcaso-
rozatot.) A korai prozai munkak osszekapcsolodtak
azzal a (sajat megfogalmazasaval) ,,bagyadt és bete-
ges” stilaris mintdval, amit akkortdjt Szomory
Dezs6, Molnar Ferenc, Somlyo Zoltan, Szép Ernd —
tehat csupa ,kavéhazi ir6” — nevével fémjelzett.
A ,dandys” stilus iranti, némiképp modorossagra
csabitd vonzalmat (talan az intenziv Karacsony
Benod-¢élmény hataséra is, akit ugyancsak finom, de
minden fellengzdsséget nélkiilozo ,kisrealista” iras-
mad jellemzett) Toot-Hollo Tamas iddvel levetkozte:
r4jott, hogy a prozair6 altal teremtett mitosznak nem
kiilséségekben kell megmutatkoznia, hanem beliilrdl
kell sarjadnia. Egyebek kozott Szentkuthy Miklds,
Hamvas Béla, Weores Sandor lettek a mesterei a
Hrepiilésben”. Miutan pedig ehhez a bels6 mitosz-
képzéshez — tizenegynéhany év multan — megtalalta
az adekvat format, egy egészen masféle stilusesz-
ményt is rendelt hozza.

Mitosz és modszer

Adédik a kérdés: miért éppen a k6? Miért nem
mondjuk a vas, ha mar agyis annyi szo esett Ozdrol?
Nem mintha a k6 szdmomra nem volna kedves
(tovabbi palyaivbeli parhuzamossag, hogy épitészeti
filmsorozataim egyikének a K6 kovon, masikanak a
Tizenkét kémives cimet adtam). Hogy, hogy nem, a
Toot-Hollo-féle univerzumban is kiemelt szerepet
jatszik a kozismert dévai népballada, Komives
Kelemenné borzongato torténete, de a szerzo — akar-
csak korabbi miiveiben — itt is szabadon valogat a
rendelkezésre 4llo mitoldgiai inventariumban, min-
denféle népek mitoszaibol meritve; bar nem kétsé-
ges, hogy a vezérfonala Ipolyi Arnold masfél évsza-
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zados, klasszikus Magyar mythologidja. Persze
értem én; a ko olyan, mint a miiépitészetben a tégla:
egyesiti magaban a foldet, a vizet és a tiizet (a négy
foelem koziil csak az eget nem), a kének koze van a
felszinhez és a mélyhez, raadasul valaha jo eséllyel
szerves volt, csak mi ragaszkodunk makacsul és
tudatlanul a szervetlen voltahoz. Kébe véstek a tor-
vényeket, kotablakra a Tizparancsolatot is. Jézus
Krisztus is kdsziklara épitette egyhazat. ..

A kémisztérium (amely mar az elsé kotet belsd
cimlapjan is batran, s6t vakmerden, a halandok esen-
déségével nem szamolva beigért trilogia formajat
olti majd: az Usse k6 utén az alkotdi tervek szerint a
Harom a ko, majd a Gordiil a ko kovetkezik) volta-
képpen végtelenre nyujtott kokorszak, amelynek ez
az 0sszegz6 mii a mindent magaba foglalé enciklo-
pédigja. ,,Posztmodern pikareszkregény ¢és rock and
roll tindérmese”, ahogyan a harsany konyvterjesztoi
zsargon allitja. S igen, a trilogia harmadik kotetében
valoban a Rolling Stones rejtdzik, a Gordiilo Kovek,
mert a mitoszgytijtemény afféle kisgdmbocként még
a rockmitoszokat sem atallja bekebelezni.

A mitikussa novelt ,,magos Déva vara” a hét rend-
beli uton vald jelenések origdja, egyfajta vilagfo-
kusz, ennélfogva minden konnotacidban és asszocia-
cidban illetékes. ,,A magos Déva varat felépité komi-
vesek ¢€s a tetejetlen fa agardl az omlo koveket fellel-
kesiteni alazuhan6 garaboncidsok szamomra ugyan-
annak a rendnek az Grzéi. Es ezt a rendet nem lehet
tanitani. Nincs rajta mit tanitani. Meg kell 6rizni, s fel
kell mutatni, hogy 1étezik” — vallja az ir6. Ebben a fel-
mutatdsban a narrdtor garaboncids keze ald dolgozik
Lao-cetdl Nietzschéig megannyi filozofus, Weores
Sandortol Pilinszky Janosig megannyi poéta, Krady
Gyulatdl Nagy Lészloig megannyi garaboncidstudor,
Miiller Péter Sziamit6l Grandpierre Attildig megannyi
mégikus dalszovegird. De neki segit még a folklor és
az etnografia is: tessék csak, tessék, szemelgessen
beldle kedvére...

A létrejovo — egyszerre zavarbaejtd és magéaval
ragadd — liiktetd szovegfolyam valahol abban a ver-
balis univerzumban van jelen, ahol Juhész Ferenc 4
szarvassa valtozott fiu kialtozdsa a titkok kapujabol
ciml korszakos kolteményének és Wedres Sandor
Bolond Istokjanak a nyelve: e halmazok metszetét
kivanja adni. Uralkodo6 toénusa a regolés, a bajolas,
amely olykor mantraszerli kronikas dikciéva valik;
maskor archaizalo koltészetté, makamava; az Ossz-
hatds pedig olyan ritudlis szoveg képzetét kelti,
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amelynek ritusa ugyszolvan a szemiink eldtt forma-
lodik. Ezek hullamzasa pedig hasonlatos a régi
magyar gondolatritmushoz, mondatritmushoz, egy-
fajta lamentalo prozavershez; tudatosan hasznalt
prozapoétikai eszkdze a monotonia, amibol azonban
— miként a samanisztikus szertartdsoknak is szabott
idejiik van — az irénak idordl idore ki kell zokkente-
nie a megblivolt olvasot. A sokféle forrasbol meritett
anyag stilaris egyesitése erds vilagszerkeszt6 hajlan-
dosagot ¢és elszanast kivan, s mivel (kozelit6 defini-
cidval) itt mégiscsak egy kozépkori misztériumjaté-
kokat meghalado (al)tudoményos, tekintélyes jegy-
zetapparatussal dolgoz6 ,,meseeposzrdl” van szo, a
Jozsef Attila-i komplex képalkotds analdgiajara jobb
hijan be kell vezetniink a ,.komplex mesealkotds”
fogalmat.

A modszer e tekintetben két fo pillérre épiil: egy
szerkezetire és egy nyelvire. A szerkezetet (nem
utolsosorban a trilogia teljes ismerete nélkiil) ehe-
lylitt nem elemezném, csupan az egymast kiegészito
fragmentumok szovegszervezé metodusat emlite-
ném meg. Az alliteraciohoz hasonlatos nyelvi fogas
viszont az ikerszavas fejezetcimek szisztematikus
hasznalata: Telis-tele, Izig-vérig, Tériilve-fordulva
stb. A bdséges jegyzetapparatus (amely néha kifeje-
zetten szépliteratiirai remeklés is egyben) kovetkeze-
tesen a Moréna élofej alatt fut; a tartalomjegyzék
formazott lapjai, tipografizalt kiemelései tjabb kép-
zettarsitasokat indito kisesszéknek is beillenek.
Valami olyasmi sziiletett, amelynek leirdsara a
,mifajteremt6” jelz6 szegényesnek tlinik: otthonos-
nak, ismerdsnek tetsz6 rendszer, mégis csupan
onmagéval meghatérozhato.

A hasznalt nyelvet tekintve a szerz6 egy lapinter-
juban ,tudatdaramldst” emleget, ami negyvenéves
kora koriil kezdett ,,sz6hoz jutni benne”. Az én sz6-
hasznalatomban ekkor kezdett csirdzni Toot-
Holléban a beliilrdl sarjad6é mitosz, amibdl lehetett
volna Osztonds, tudatalatti proza, kontrolldlatlanul
arado szoveg is, de Toot-Hollo erudiciora valo hajla-
ma ezt az ihletet megfegyelmezte, kanalizélta.
A tudatregény-jelleg, a verbalizmus mint konyv- és
torténetformalo eré ennél fogva nem az egész kom-
pozicidban, hanem csupan a gondosan pozicionalt
szovegrészekben jelenik meg. Ehhez az ir6 ,,anya-
nyelvi szintre” emelte a mindannyiunkban ott lap-
pang6 Osi magyar beszédritmust, a raolvasasokbol és
kantalasbol ismerds, a lélegzetvétel ritmikajat idézo
ismétlo szerkezetet, az ,,igézé zsongast”. Mindez
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iddvel az egyhanglisag almosito reflexét inditja be a
mai olvasoban (az altatd6 mifaja kifejezetten erre a
fiziologiai rutinra épiil), a sorjazo szovegrészek hata-
sukat tekintve kioltjadk egymast, ezért ,,fogyaszta-
suk” épp olyan kis dézisokban javallott, mint a
Bibliaé, amelyet ugyancsak nem egy iiltd helyben
,,olvas ki1” senki.

A, metafizikai pikareszk” meghatérozassal a magam
részérol vitatkoznék: ez kicsit feliiletet karcolo, kor-
utias fogalmazds ahhoz a nagyszabasu kisérlethez
képest, hogy a kiilonféle mitoszok motivumait a
monstrudézus mii Osszegyurja, s egy feltételezett
(elveszett? sosemvolt?) dsmitosz részeiként vagy
elagazasaiként talalja elénk. A fényképekkel felerd-
sitett lebegd Osszhatas allitolag a taoista szellemi-
séggel atitatott szellem kalandja — ezt nem tudom
megitélni, nem 1évén jaratos a taoista fototorténet-
ben. Azt azonban érzékelem, hogy a temérdek
onként vallalt megkdotést (hiszen az ir6 ahanyfajta
kolcsonelemet, vendégszoveget alkalmaz miivében,
annyi idegen koordinatarendszerben kell korrektnek
¢s kompatibilisnek lennie) a Toot-Hollo-féle hatar-
atlépési elmélet és gyakorlat ugyanazzal a gesztus-
sal mindjart fel is szabaditja. Megsziiletik nyoma-
ban a motivumszabadsdg, az asszocidcidszabadsag,
a filozofiaszabadsag. Mar-mar parttalanul, hiszen az
1d6 bortondri szerepe eldzékenyen ki van iktatva a
torténetbol.

Ebben a lubickolé alkotdi szabadsagban és szaba-
dossagban az 6smitoszok vilagan tul markansan fol-
sejlenek a tradicionalista filozofusok arnyai is: Julius
Evola, René Guénon, Frithjof Schuon, Titus
Burckhardt; vagy magyar kdzegben maradva Hamvas
Béla, Karacsony Sandor, Varkonyi Néndor. Erdekes
viszont, hogy a tradicionalista filozofusok — Hamvas
kivételével, aki viszont merében masra hasznalta a
novella- és regénymiifajt — nemigen irtak szépprozat,
igy Toot-Hollo 1ényegében jaratlan utakra tévedt.

A kOmisztériumban a rockzenei utaldsok rendsze-
re a szerz6 szerint azért egyenrangu a filozofiai uta-
lasokkal, mert a rockzene egyfajta legalizalt transz-
allapot a modern vildgban, s mint ilyen, szinte az
utols6 maradvanya a samanizmus, az animizmus €s
a totemizmus lélekutazo, szent réviileteinek. A rock-
zene tudoményéban és élvezetében mindig miked-
veld voltam ¢s maradok, ezért ezt a tényallitast
becsiiletszora elhiszem: valdsziniinek tiinik.

A keleti hatésok koziil kiemelkedik a Tao, amely
koztudomasulag tirességet prédikal (allitolag a bol-
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dogitd hatdsu iirességélményt ehelyiitt a tipografiai
megoldasok teszik végeérhetetlenné; ami szerintem
meglehetdsen iires kijelentés), a téren és idon kiviili-
ség illizojanak felkeltése viszont legitim irodalmi
celkitlizés lehet — magam is nekirugaszkodtam
néhanyszor e torekvés parlagiasabb valtozatdnak a
koltoi parafrazis sportagaban. Lényegesebb, hogy a
magyar népmesékben ¢és népdalokban valoban meg-
0rzodott-e az a bizonyos kozos, ,rejtve rejtezd”
tudas, amit eleink mar az 6si magyar eposz buzgo €s
sikertelen kutatasakor feltételeztek, am amelyet
nekiink — mas, szerencsésebb kozép-azsiai €s észak-
europai tarsnépekkel ellentétben — nagyitoiiveges
detektiv modjara, mar Arany Janos 6ta elszort nyom-
elemekbdl kell Osszeraknunk. Toot-Holld Tamas
rekonstrukcidja épp emiatt nem kizarolagos, de
lehetséges megoldasnak tetszik.

Mese és misztérium

A népmese, a népdal, a népballada a misztériumbol
csapodott ki, parolodott le. Logikus ,lekerekitd”,
,kikerekitd” 1épés volt hat, hogy Toot-Hollo Tamas
egyuttal a garabonciaskonyv misztériumvaltozatat is
megalkossa és kiadassa. Ez a ritudlis szinhaz, liturgi-
kus drama sokszoros harmassagokra épiil; a mar
emlegetett also, kozépso és felsd vilagoknak tehat a
mozgd diszletben is meg kell mutatkoznia. A szinpa-
di verzidban a kiilonbozo vilagok kozott kozvetitd
garaboncids hosok (Goncos €s Gubancos) mellett
felbukkannak tiindérek és bolygo lidércek, kdmive-
sek és planétaistenek, arkok barazdalta arcok, vala-
mint kovek, kovek, kovek: gordiilok, omlok, ébre-
dok és kovon maradok. A dramatikus valtozat végle-
ges szovegének kialakitasat ,,olvasoprobak”™ elozték
meg, hogy az ird a kiejtés szempontjait figyelembe
véve alakitgathassa a szinpadra szant szoveget.

A hét rendbeli ut teatrumi bejarasa legalabb olyan
koltséges szinpadtechnikai bravarokat igényelne,
mint amiket a konyvtervezés sordn kellett és kell
mozgositani. A szerzé — a rim, ritmus és ritus har-
massaga jegyében — a ,,potkotetet” esszészerii inst-
rukciokkal 14tta el a konyvdrama jovendd szinrealli-
toinak cimezve, kitérve a tudatarambol és a beavato
szoveg miifajabol fakado szcenikai nehézségekre, a
ritmizalod célzati zene, az alkalmazandd babok és
videotablak nélkiilozhetetlen szerepére. Elso pillan-
tasra nem 1 a mindehhez megkivéantatott méregdra-
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ga masinéria, hanem a dramatizalt mii sok-sok Oras
idotartama tinik a bemutatast megnehezitd koriil-
ménynek, hiszen a teljes, htizatlan produkcio aligha-
nem wagneri tiirelmet igényelne a mashoz szokott
publikumtol. A rendhagy6, unikalisnak is mondhat6
kihivéssal hazai viszonylatban talan 4 szarvassa val-
tozott fiu torténetét autentikusan filmre vivo
Vidnyédnszky Attila volna képes leginkabb illizio-
keltéen és érvényesen megbirkozni.

Mélység és magassag

A misztériumjaték és maga a kémisztérium-trilogia
is az Eg és a Fold, magassag és mélység szovetségét,
a megbomlott idillt s az idill visszaéllitdsanak poten-
cialis, magikus modozatait jarja koriil. A koriilottiink
¢s benniink ma is tapasztalhato tokéletlen vilagrend
(hogy amit felrakunk estére, leomlik a reggelre, s
amit felrakunk reggelre, leomlik estére) az dsi tudas
szerint nem természetes, hanem elfajulas a normalis
allapottol. A Komives Kelemen-i példazatot ezért
akar globalis, apokaliptikus katasztrofavizioként is
olvashatjuk. A dévai var Toot-Holl6 Tamas latoma-

saban ez a megreparalandé univerzum, ahol az Eg
Kovei a bolygok; s ebben az univerzumban a papi,
hadvezéri és varazsloi ,,taltostudast” még egységben
6rz6 garabonciasok hivatottak arra (a lidércekkel
kar6ltve), hogy az also és felso vilag kozotti ,,béke-
targyalasokon” kozvetitsenek, ,,zendiilni tanitsdk a
még lélekkel lelkes koveket”.

A garabonciasregény igy egyuttal az esendd-
haland6 ember, az emberiség lehetséges kiildetését is
tisztdzza: Orok atmenet, 6rok kozvetitd vagyunk a
teremtett vilag tényezoi kozott. S kozvetit egy mas
sikon a foldi vilagok, Kelet és Nyugat kultrja
kozott is, miként a néphagyomany parasztszekéren,
forgoszelektol kisért vandorld garaboncidsat Wedres
Séndor az 6 Bolond Istokjdban szerepelteti. Toot-
Holl6 Tamas nem hozhatta és hozhatna létre nagylé-
legzeti miivét, ha — Weodreshoz hasonléan — nem jel-
lemezné a minden csapason és nehézségen atgazolo
ontologiai optimizmus. Koémisztériuma (jollehet
nem is allhatna tdvolabb a lebutitott hollywoodi
sémaktol) garantaltan ,happy end”-del zarul: mive
végén az Arkok Vélgyében immar ké kévon marad,
mikdzben osztalyrésziink lesz a mamor, a magia és a
magassag.

OLAH ANDRAS

visszaengedlek

az éjszaka arulkodo nyomai
reggelre elhervadtak testeden

a zuhany aldl kilépve

egyiitt ludboroztem veled

a csendiinkrol beszéltem

a vagy konok elszantsagarol
keriiltem az éncsaldst

ahogy a vakond a fényt

de gyengeségem rosszkor szolalt meg
lelkiismeretnek hazudta magat
most mar kisirhatod magad
visszaengedlek az emlékek kozé
ahol az utolso mondat folosleges
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hatarvitak
benned zsugorodva dsszeérnek

felolvadnak a didergo érvek

szétteriti kint a reggel a fényt
Jjégvirag-tiiskés ablak ad reményt

foghijas utcan részeg szél sziszeg
csontra vetkozteti almod a hideg

gyarlo maganyod iszonyodva retten
maradsz onkéntes haziorizetben

— veérszegeny kozony iizi a telet
véled a halal razott most kezet
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